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Pour déterminer les nouveaux bénéfi ciaires de ce 
Fonds, il est fait référence à la législation concernant le 
maximum à facturer.

La grille d’intervention actuelle est complétée afi n 
d’augmenter son niveau d’intervention, si le prix du 
mazout venait à dépasser 0,69  par litre.

La quantité maximale d’intervention est portée de 
1.500 à 2.000 litres.

Om uit te maken wie voor een toelage van dat Fonds 
in aanmerking komt, wordt verwezen naar de wetgeving 
in verband met de maximumfactuur.

Het vigerende tegemoetkomingsschema wordt aan-
gevuld om hogere toelagen mogelijk te maken, mocht 
de stookolieprijs boven 0,69 euro per liter uitkomen.

De maximumhoeveelheid waarvoor een toelage geldt, 
wordt van 1500 liter opgetrokken tot 2000 liter.

RÉSUMÉSAMENVATTING
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN, 

Nooit eerder was de stookolieprijs zo hoog. Op 
15 oktober jl. bereikte hij zelfs een historisch hoog ni-
veau. Voor zover men kan terugkijken in de gegevens-
bank van de FOD Economie (1999), kostte de stookolie 
nooit 0,667 euro/liter, zoals we momenteel vaststellen. 
En de prijs is nog hoger voor leveringen van minder 
dan 2000 liter.

Toen de uittredende regering in 2005 de maatregel 
nam om een stookoliecheque toe te kennen, fl irtte het 
prijsniveau van de stookolie reeds met nooit eerder 
geregistreerde pieken (0,639 euro/liter).

In 2006, was de stookolieprijs teruggezakt naar 0,530 
euro/liter.

Met de winter voor de deur, schieten de prijzen naar 
een nog hoger niveau dan wat we reeds twee jaar 
geleden meemaakten en er lijkt niet in maatregelen 
voorzien te zijn.

In 2005 werden twee maatregelen genomen. Op 
initiatief van de eerste minister en van de minister van 
Energie, werd beslist om een conjuncturele maatregel 
te nemen en een stookoliecheque toe te kennen. De 
minister van Sociale Integratie, van zijn kant, besliste 
tot een structurele maatregel om de meest kwetsbaren 
in de samenleving hulp te bieden door de oprichting van 
een Sociaal Stookoliefonds. Dit Fonds organiseerde een 
solidariteit tussen de consumenten ten voordele van de 
zwaksten. Het kreeg de opdracht om, telkens wanneer 
de prijs van stookolie een zeker niveau overschreed, een 
bedrag toe te kennen dat proportioneel was aan hun 
verbruik. Op die manier werden deze mensen geholpen 
hun stookolierekening te betalen.

De socialistische familie is er trots op dat ze destijds 
de oprichting van het Sociaal Stookoliefonds verdedigde 
en verkreeg. Toen de stookolieprijzen de pan uitrezen, 
hebben we een orgaan ingesteld dat op een structurele 
manier de solidariteit organiseerde tussen de verbruikers 
met een laag inkomen.

Dit structurele instrument werkt thans sedert meer 
dan twee jaar. Het maakte het voor zowat honderddui-
zend gezinnen mogelijk zich gedurende twee winters 
te verwarmen.

De duizelingwekkende prijsstijging die we nu kennen 
maakt het noodzakelijk om de doelgroep die thans een 
tegemoetkoming krijgt van het Sociaal Stookoliefonds 

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS, 

Le prix du mazout n’a jamais été aussi haut. Ce 
15 octobre, le prix du mazout est même à un niveau 
historiquement haut. Aussi loin que ne s’en rappelle la 
base de donnée du SPF Économie (1999), le prix du 
mazout n’a jamais atteint les 0,667 euro par litre, tel que 
constaté en ce moment. Et ce prix est encore plus élevé 
pour des livraisons de quantité inférieure à 2000 litres. 

En 2005, quand le gouvernement sortant a pris la 
mesure d’octroyer un chèque mazout, le niveau du prix 
du mazout fl irtait déjà avec des sommets jamais enre-
gistrés (0,639 euro/litre). 

En 2006, le prix du mazout était redescendu à 0,530 
euro/litre. 

À l’orée de cette nouvelle période de chauffe, les prix 
fl ambent à un niveau encore plus élevé que ce qui a été 
connu il y a deux ans, et rien ne semble envisagé. 

En 2005, deux mesures avaient été prises. À l’initiative 
du premier ministre et du ministre de l’Énergie, il avait été 
décidé d’adopter une mesure conjoncturelle d’octroi d’un 
chèque mazout. Le ministre de l’Intégration sociale avait 
pour sa part fait adopter une mesure structurelle d’aide 
aux plus démunis, en initiant la création d’un Fonds so-
cial Mazout  organisant la solidarité des consommateurs 
au profi t des plus faibles. Ce Fonds a reçu la mission 
d’octroyer, à chaque fois que le prix du mazout dépas-
sait un certain niveau, une intervention proportionnelle 
à leur consommation afi n d’aider ces personnes à payer 
leur facture de mazout. 

La famille socialiste est fi ère d’avoir défendu et obtenu 
en son temps la création du Fonds social Mazout. Au mo-
ment où les prix du mazout connaissaient une fl ambée, 
nous avons créé un organisme organisant de manière 
structurelle la solidarité entre les consommateurs au 
bénéfi ce des plus faibles.

Cet instrument structurel fonctionne maintenant de-
puis plus de deux ans. Il a permis d’aider une centaine 
de millier de famille à pouvoir se chauffer deux hivers 
durant. 

L’augmentation ver t igineuse des pr ix, tel le 
qu’enregistrée aujourd’hui, impose d’élargir le public-
cible bénéfi ciant actuellement de l’intervention du Fonds 
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te verruimen. Gezien deze prijsstijgingen is het immers 
noodzakelijk dat we niet alleen de arme gezinnen helpen, 
maar ook de gezinnen die slechts over weinig middelen 
beschikken.

Dit wetsvoorstel verruimt derhalve de doelgroep tot 
iedere persoon wier jaarlijks (belastbaar) netto inkomen 
het bedrag van 22.872,51 euro niet overschrijdt. Dit in-
komensniveau stemt overeen met het inkomensniveau 
van de 2de tegemoetkomingsschijf in de reglementering 
inzake de maximumfactuur voor de gezondheidszorg.

Door een inkomensniveau te behouden dat bestaat in 
andere wetgevingen, eigenlijk dus een referentieniveau, 
zal de complexiteit van het systeem afnemen, onder 
meer voor de openbare centra voor maatschappelijk 
welzijn.

Ook de beperking van de hoeveelheden waarvoor 
een toelage mogelijk is moet worden verhoogd. In 
Wallonië verbruikt 70% van de gezinnen meer dan 
2000 liter stookolie. De huidige beperking tot 1500 liter 
weerspiegelt dus geenszins de realiteit waarmee deze 
stookolieverbruikers te maken hebben.

Dit wetsvoorstel wil  het Sociaal Stookoliefonds in staat 
stellen om proportioneel met de bestelde hoeveelheid 
tegemoet te komen en dit tot 2000 liter (voorheen 1500 
liter). Boven deze hoeveelheid zou de tegemoetkoming 
aan een maximum worden gebonden. Dit wetsvoorstel 
wil dus het tegemoetkomingsniveau laten overeenstem-
men met de realiteit qua verbruik van de gezinnen.

Dit wetsvoorstel voorziet eveneens in de instelling 
van een nieuwe drempel voor tegemoetkomingen in 
verhouding tot de prijs van de stookolie boven de hui-
dige beperking. De tegemoetkoming van het Fonds stijgt 
thans immers niet meer indien de stookolieprijs meer dan 
0,690 euro/liter bedraagt. Het lijkt derhalve verstandig te 
zijn dat men een nieuwe klasse vastlegt voor een hogere 
tegemoetkoming, indien de stookolieprijs meer zou be-
dragen dan die 0,690 euro/liter. Zo wordt voorgesteld een 
bijkomende klasse toe te voegen, waardoor het Fonds 
een toelage zou kunnen toestaan van 14 cent per liter, 
in de veronderstelling dat de stookolieprijs meer dan 
0,715 euro zou bedragen.

Indien dus een gezin met een inkomen van minder dan 
22.872,51 euro 2000 liter stookolie zou bestellen, terwijl 
de prijs ervan meer dan 0,715 euro/liter zou bedragen, 
zou de tegemoetkoming van het Sociaal Stookoliefonds 
in de factuur maximum 280 euro bedragen (momenteel 
195 euro voor 1500 liter).

Om deze maatregel te fi nancieren wordt aanbevolen 
een tweede fi nancieringsbron op te richten ten voordele 

social Mazout. En effet, face à cette montée, il est impé-
rieux d’aider les familles pauvres mais aussi les familles 
à bas revenus. 

Dès lors, la présente proposition de loi élargit le 
public-cible à toute personne dont le revenu annuel 
net (imposable) ne dépasse pas 22.872,51 euros. Ce 
niveau de revenu coïncide avec le niveau de revenu de 
la 2ème tranche d’intervention dans la réglementation 
sur le maximum à facturer en soins de santé. 

En gardant un niveau de revenu existant dans d’autres 
législations, un référent en somme, la complexité du 
système sera atténuée, notamment pour les centres 
publics d’action sociale. 

La limitation des quantités pour lesquelles une in-
tervention est possible doit également être élargie. En 
Wallonie, 70% des ménages consomment une quantité 
de mazout supérieure à 2000 litres. La limitation actuelle 
à 1500 litres ne refl ète donc pas la réalité rencontrée 
par les consommateurs de mazout. 

Ainsi, la présente proposition entend permettre au 
Fonds social Mazout d’intervenir proportionnellement 
à la quantité commandée, et ce jusqu’à 2000 litres 
(auparavant 1500 litres). Au-delà de cette quantité, 
l’intervention serait plafonnée. La présente proposition 
entend donc faire correspondre le niveau d’intervention 
à la réalité de la consommation des ménages. 

La présente proposition de loi prévoit également la 
création d’un nouveau seuil d’intervention en fonction du 
prix du mazout, au-delà de la limite actuelle. En effet, 
actuellement, l’intervention du Fonds n’augmente plus 
si le prix du mazout dépasse 0,690 euro/litre. Il semble 
ainsi prudent de fi xer une nouvelle classe pour une in-
tervention supérieure, dans le cas où le prix du mazout 
dépasserait ces 0,690 euro/litre. 

Il est ainsi proposé d’ajouter une classe supplémen-
taire permettant au Fonds d’accorder une intervention de 
14 cent par litre dans l’hypothèse où le prix du mazout 
dépasserait 0,715 euro. 

Ainsi, si un ménage bénéfi ciant d’un revenu inférieur 
à 22.872,51 euro commandait 2000 litres de mazout 
alors que le prix de ce dernier dépasserait les 0,715 
euro/litre, l’intervention du Fonds social Mazout dans la 
facture serait de maximum 280 euros (actuellement 195 
euros pour 1500 litres). 

Pour fi nancer cette mesure, il est préconisé de créer 
une seconde source de fi nancement au profi t du Fonds 
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van het Sociaal Stookoliefonds. Tot op heden wordt het 
Fonds gestijfd door een bijdrage die inbegrepen is in de 
stookolieprijs en die door alle verbruikers naar evenredig-
heid van hun verbruik wordt betaald.

Dit solidariteitsmechanisme binnen dezelfde energie-
vector moet niet worden prijsgegeven. Ook bij gas en 
elektriciteit zijn de verbruikers onder elkaar solidair, ten 
voordele van de meest kwetsbaren onder ons.

Men stelt echter ook vast dat de stijging van de 
stookolieprijs tot gevolg heeft dat de ontvangsten van de 
Staat toenemen via de belasting over de toegevoegde 
waarde. Hoe meer de stookolieprijs op de internationale 
markten stijgt, hoe meer de Staat daarvan profi teert 
via de btw, die zelf een proportionele belasting over de 
toegevoegde waarde is.

Derhalve wordt aangeraden om in het Sociaal Stook-
oliefonds een deel te storten van de opbrengst van de 
vermeerdering van de geïnde btw. Dit zou het voordeel 
hebben dat de kwaliteit van de solidariteit tussen de 
stookolieverbruikers zou worden verstrekt, zonder dat 
de prijs die ze voor hun stookolie betalen toeneemt.

Dit wetsvoorstel wil dus een deel van de btw-opbrengst 
toewijzen aan de fi nanciering van de tegemoetkoming 
van het Sociaal Stookoliefonds ten gunste van de gezin-
nen die deel uitmaken van de verruimde doelgroep.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING

Art. 2

Dit artikel voegt een nieuwe categorie personen in 
die aanspraak kunnen maken op een tegemoetkoming 
van het Sociaal Stookoliefonds. Deze categorie is af-
komstig uit de reglementering inzake de maximumfac-
tuur. Er moet echter nota van genomen worden dat de 
oorspronkelijke categorie behouden blijft, voor zover die 
categorie enerzijds gedefi nieerd is door een inkomens-
niveau voor het gezin, maar ook door een bedrag dat 
afhangt van het aantal personen dat ten laste is van dat 
gezin. Aldus wordt vermeden dat men in een absurde 
situatie terechtkomt, waarbij een gezin dat op basis van 
het oorspronkelijke criterium een tegemoetkoming van 
het Fonds had kunnen krijgen, dat niet meer zou kunnen 
op grond van het nieuwe criterium, bijvoorbeeld wegens 
een te groot aantal personen ten laste.

social Mazout. À ce jour, le Fonds est alimenté via une 
cotisation insérée dans le prix du mazout et payée par 
l’ensemble des consommateurs au pro rata de leur 
consommation. 

Ce mécanisme de solidarité au sein d’un même vec-
teur énergétique ne doit pas être abandonné. En gaz et 
en électricité aussi, les consommateurs sont solidaires 
entre eux au profi t des plus fragile d’entre nous. 

Néanmoins, on peut constater que l’augmentation des 
prix du mazout a pour corollaire d’augmenter les recettes 
de l’État via la Taxe sur la Valeur Ajoutée. Au plus le prix 
du mazout augmente sur les marchés internationaux, au 
plus l’État en profi te via la TVA, qui elle-même est une 
taxe proportionnelle sur la valeur ajoutée. 

Ainsi, il est préconisé de verser au Fonds social 
Mazout une partie du produit du surcroît de  TVA per-
çue. Ceci aura l’avantage de renforcer la qualité de la 
solidarité entre les consommateurs de mazout, sans 
augmenter le prix du mazout payé 

Ainsi, la présente proposition de loi entend affecter 
une partie du produit de la TVA au fi nancement de 
l’intervention effectuée par le Fonds social Mazout au-
près des ménages faisant partie du public-cible élargi.  

COMMENTAIRES DES ARTICLES

Art. 2

Le présent article insère une nouvelle catégorie de 
personnes pouvant prétendre à une intervention du 
Fonds social Mazout. Cette catégorie est tirée de la 
réglementation sur le Maximum à facturer. Il est à noter 
toutefois que la catégorie originelle est maintenue dans 
la mesure où cette catégorie se défi nit, d’une part, par 
un niveau de revenu pour le ménage mais aussi, d’autre 
part, par un montant dépendant du nombre de person-
nes à charge du ménage en question. Il est ainsi évité 
de se retrouver dans la situation absurde où un ménage 
qui aurait pu bénéfi cier de l’intervention du Fonds sur 
base du critère originel, ne l’aurait plus pu sur base du 
nouveau critère, et ce en raison, par exemple, d’un grand 
nombre de personnes à charge. 
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Art. 3

Dit artikel brengt drie wijzigingen in de basisreglemen-
tering aan. Het voorziet enerzijds in een nieuwe drempel 
voor tegemoetkomingen van het Sociaal Stookoliefonds, 
naar gelang van een nieuwe categorie van stookolieprij-
zen. Zo wordt het huidige uitkeringsschema aangevuld, 
wat het Sociaal Stookoliefonds in staat stelt zijn tege-
moetkomingen te verhogen indien de stookolieprijs meer 
dan 0,69 euro/liter zou bedragen.

Daarnaast wordt een einde gemaakt aan het afvlak-
kingsmechanisme van de tegemoetkoming van het 
Sociaal Stookoliefonds naar gelang de stookolieprijs 
die de laatste 5 jaar werd genoteerd. Dit mechanisme 
verminderde de toelage van het Fonds, zonder dat de 
situatie van de begunstigden verbeterde, aangezien de 
stookolieprijs sneller stijgt dan de kosten voor levens-
onderhoud.

Tot slot wordt de maximale hoeveelheid waarvoor 
het Sociaal Stookoliefonds tegemoetkomt op 2000 liter 
gebracht, veeleer dan op 1500 liter.

Art. 4

Dit artikel voegt een nieuw fi nancieringsinstrument 
in voor het Sociaal Stookoliefonds, namelijk de moge-
lijkheid om een bedrag te verkrijgen van de opbrengst 
van de belasting over de toegevoegde waarde. Het 
ingestelde mechanisme komt uit het alternatieve fi nan-
cieringsmechanisme van de sociale zekerheid.

Het wordt aan de Koning overgelaten te bepalen welk 
bedrag toegewezen wordt aan het Sociaal Stookolie-
fonds om de fi nanciering te garanderen van de solida-
riteitsopdrachten ervan, ten voordele van de zwaksten 
in onze maatschappij.

 

Art. 3

Le présent article apporte trois modifi cations à la 
réglementation de base. D’une part, il prévoit un nouveau 
seuil d’intervention du Fonds social Mazout en fonction 
d’une nouvelle catégorie de prix du mazout. Ainsi, la 
grille d’intervention actuelle est complétée, permet-
tant au Fonds social Mazout d’augmenter son niveau 
d’intervention si le prix du mazout venait à dépasser 
0,69 euros/litre. 

Ensuite, il est mis fi n au mécanisme de lissage de 
l’intervention du Fond social Mazout en fonction du prix 
du mazout observé lors des 5 dernières années. Ce mé-
canisme atténuait l’intervention du Fonds sans améliorer 
la situation des bénéfi ciaires, vu que le prix du mazout 
croît plus rapidement que le coût de la vie. 

Enfi n, la quantité maximale pour laquelle le Fonds 
social Mazout intervient est portée à 2000 litres plutôt 
qu’à 1500 litres. 

Art. 4

Cet article insère un nouvel instrument de fi nan-
cement pour le Fonds social Mazout, à savoir la pos-
sibilité d’obtenir un montant issu du produit de la TVA. 
Le mécanisme mis en place est tiré du mécanisme de 
fi nancement alternatif de la sécurité sociale. 

Il est laissé au Roi le soin de défi nir le montant à affec-
ter au Fonds social Mazout pour assurer le fi nancement 
de ses missions de solidarité au profi t des plus faibles. 

Colette BURGEON (PS)
Karine LALIEUX (PS)
Dalila DOUIFI (sp.a-spirit)
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WETSVOORSTEL

HOOFDSTUK I

Algemene bepalingen

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In hoofdstuk III van Titel VI van de Programmawet van 
27 december 2004, hierna «wet Sociaal Stookoliefonds» 
genoemd  en gewijzigd bij de wet van 20 juli 2005, wordt 
artikel 205 vervangen door de volgende bepaling:

«Art. 205.— § 1. Als verbruikers met een laag inko-
men in de zin van dit hoofdstuk worden beschouwd, de 
personen die op het ogenblik van de aanvraag tot één 
van de volgende categorieën behoren:

1° de personen die een verhoogde tegemoetkoming 
genieten als bedoeld in artikel 37, §§ 1 en 19, van de 
wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 
14 juli 1994. Het jaarlijks bedrag van het bruto belastbaar 
inkomen van het huishouden van deze personen mag 
evenwel niet hoger zijn dan 11.763,02 euro, verhoogd 
met 2.177,65 euro per persoon ten laste; 

2° de personen bedoeld in artikel 37undecies van de 
wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 
14 juli 1994, die een verzekeringstegemoetkoming in de 
kosten voor de verstrekkingen genieten en wier jaarlijks 
(belastbaar) netto inkomen van hun huishouden het 
bedrag van 22.872,51 euro niet overschrijdt;

3° de personen die niet tot de in 1° en 2° bedoelde 
categorie behoren en wier jaarlijks (belastbaar) netto 
inkomen van hun huishouden het bedrag van 22.872 
euro niet overschrijdt;

4° de personen die, overeenkomstig de wet van 12 juni 
1991 op het consumentenkrediet een schuldbemiddeling 
of overeenkomstig de artikelen 1675/2 en volgende van 
het Gerechtelijk Wetboek een collectieve schuldenrege-
ling, genieten en die bovendien niet in staat zijn hun 
verwarmingsfactuur te betalen.

PROPOSITION DE LOI

CHAPITRE 1er

Dispositions générales

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 
de la Constitution.

Art. 2

Dans le chapitre III du Titre VI de la loi-programme 
du 27 décembre 2004, ci-après dénommée « loi Fonds 
social Mazout », et modifi ée par la loi du 20 juillet 2005, 
l’article 205 est remplacé comme suit:

«Art. 205.— § 1er. Sont considérés comme consom-
mateurs à faibles revenus au sens du présent chapitre, 
les personnes qui, au moment de l’introduction de la 
demande, relèvent d’une des catégories suivantes:

1° les personnes qui bénéfi cient d’une intervention 
majorée de l’assurance visée à l’article 37, §§1er et 
19, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de 
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994. Le 
montant annuel des revenus bruts imposables du mé-
nage de ces personnes ne peut toutefois être supéri-
eur à 11.763,02 euros, majoré de 2.177,65 euros par 
personne à charge;

 2° les personnes visées à l’article 37undecies de la 
loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et in-
demnités coordonnée le 14 juillet 1994 bénéfi ciant d’une 
intervention de l’assurance dans le coût des prestations  
dont le montant annuel des revenus nets (imposables) 
de leur ménage ne dépasse pas 22.872,51 euros.

3° les personnes qui ne relèvent pas de la catégorie 
visée au 1° et au 2° et dont le montant annuel des re-
venus nets (imposables) de leur ménage ne dépasse 
pas 22.872 euros. 

 4° les personnes qui bénéfi cient d’une médiation de 
dettes conformément à la loi du 12 juin 1991 relative 
au crédit à la consommation ou d’un règlement collectif 
de dettes en vertu des articles 1675/2 et suivants du 
Code judiciaire, et qui ne peuvent en outre faire face 
aux paiements de leur facture de chauffage.
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§ 2. Bij de berekening van het (belastbaar) bruto 
inkomen bedoeld in § 1, 2°, wordt rekening gehouden 
met het onroerend vermogen van de verbruiker en zijn 
huishouden.

Indien de verbruiker of een persoon die deel uitmaakt 
van zijn huishouden één of meer onroerende goederen 
in volle eigendom of in vruchtgebruik bezit, met uitzon-
dering van de onroerende goederen die dienst doen als 
individuele of gezinswoning, wordt rekening gehouden 
met het globaal kadastraal inkomen, vermenigvuldigd 
met 3.

Dit bedrag wordt bij het bedrag van het in § 1, 2° 
bedoelde (belastbaar) bruto inkomen geteld».

Art. 3

In hetzelfde hoofdstuk III, wordt artikel 207 vervangen 
als volgt:

«Art. 207.— § 1. Zodra de factuurprijs per liter van 
huisbrandolie in bulk of van bulkpropaangas hoger ligt 
of gelijk is aan de hierna vastgelegde drempelwaarden, 
wordt de verwarmingstoelage als volgt bepaald:

– indien de gefactureerde prijs hoger ligt of gelijk is 
aan 0,490 EUR en lager dan 0,515 EUR per liter, be-
draagt de toelage 3 cent per liter;

– indien de gefactureerde prijs hoger ligt of gelijk is 
aan 0,515 EUR en lager dan 0,540 EUR per liter, be-
draagt de toelage 5 cent per liter;

– indien de gefactureerde prijs hoger ligt of gelijk is 
aan 0,540 EUR en lager dan 0,565 EUR per liter, be-
draagt de toelage 7 cent per liter;

– indien de gefactureerde prijs hoger ligt of gelijk is 
aan 0,565 EUR en lager dan 0,590 EUR per liter, be-
draagt de toelage 8 cent per liter;

– indien de gefactureerde prijs hoger ligt of gelijk is 
aan 0,590 EUR en lager dan 0,615 EUR per liter, be-
draagt de toelage 9 cent per liter;

– indien de gefactureerde prijs hoger ligt of gelijk is 
aan 0,615 EUR en lager dan 0,640 EUR per liter, be-
draagt de toelage 10 cent per liter;

– indien de gefactureerde prijs hoger ligt of gelijk is 
aan 0,640 EUR en lager dan 0,665 EUR per liter, be-
draagt de toelage 11 cent per liter;

§ 2. Le calcul des revenus bruts (imposables) visés 
au § 1er, 1,° prend en compte le patrimoine immobilier 
du consommateur et de son ménage.

Si le consommateur ou une personne de son ménage 
a la pleine propriété ou l’usufruit d’un bien immobilier 
ou de plusieurs biens immobiliers, à l’exception des 
biens immeubles qui servent de logement individuel ou 
familial, il est tenu compte du revenu cadastral global 
multiplié par 3.

Ce montant est additionné au montant des revenus 
bruts (imposables) visé au § 1er, 2° ».

Art. 3

Dans le même chapitre III, l’article 207 est remplacé 
comme suit: 

«Art. 207.— § 1er. Dès que le prix par litre, menti-
onné sur la facture, du gasoil de chauffage en vrac ou 
du propane en vrac, est supérieur ou égal aux seuils 
d’intervention fi xés ci-dessous, le montant de l’allocation 
de chauffage est déterminé comme suit:

– si le prix facturé est supérieur ou égal à 0,490 EUR 
et inférieur à 0,515 EUR par litre, l’allocation s’élève à 
3 cents par litre;

– si le prix facturé est supérieur ou égal à 0,515 EUR 
et inférieur à 0,540 EUR par litre, l’allocation s’élève à 
5 cents par litre;

– si le prix facturé est supérieur ou égal à 0,540 EUR 
et inférieur à 0,565 EUR par litre, l’allocation s’élève à 
7 cents par litre;

– si le prix facturé est supérieur ou égal à 0,565 EUR 
et inférieur à 0,590 EUR par litre, l’allocation s’élève à 
8 cents par litre;

– si le prix facturé est supérieur ou égal à 0,590 EUR 
et inférieur à 0,615 EUR par litre, l’allocation s’élève à 
9 cents par litre;

– si le prix facturé est supérieur ou égal à 0,615 EUR 
et inférieur à 0,640 EUR par litre, l’allocation s’élève à 
10 cents par litre;

– si le prix facturé est supérieur ou égal à 0,640 EUR 
et inférieur à 0,665 EUR par litre, l’allocation s’élève à 
11 cents par litre;
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– indien de gefactureerde prijs hoger ligt of gelijk is 
aan 0,665 EUR en lager dan 0,690 EUR per liter, be-
draagt de toelage 12 cent per liter;

– indien de gefactureerde prijs hoger ligt of gelijk is 
aan 0,690 EUR en lager dan 0,715 EUR per liter, be-
draagt de toelage 13 cent per liter;

– indien de gefactureerde prijs hoger ligt of gelijk is aan 
0,715 EUR per liter, bedraagt de toelage 14 cent per liter;

Voor de periode van 1 september tot 30 april, hierna 
«stookperiode» te noemen, mag een maximum van 
2000 liter in aanmerking komende brandstof in over-
weging genomen worden door het toekennen van de 
verwarmingstoelage.

§ 2. Zodra de factuurprijs per liter van huisbrandolie 
aan de pomp of van verwarmingspetroleum aan de 
pomp, hoger ligt of gelijk is aan de eerste drempelwaarde 
bepaald in § 1 van dit artikel voor huisbrandolie in bulk 
en bulkpropaangas, bedraagt de toelage 100 EUR per 
stookperiode.

§ 3. De toekenning van een verwarmingstoelage voor 
een van de in § 1 bedoelde brandstoffen, sluit de toeken-
ning uit van een verwarmingstoelage voor een van de in 
§ 2 bedoelde brandstoffen en omgekeerd».

Art. 4

In hetzelfde hoofdstuk III wordt artikel 212 vervangen 
als volgt:

«Art. 212. — § 1. De middelen die nodig zijn om dit 
hoofdstuk te fi nancieren, zijn voor rekening van een So-
ciaal Fonds, hierna te noemen Sociaal Stookoliefonds.

§ 2. Dit Fonds wordt gestijfd door twee fi nancierings-
bronnen:

1° een bijdrage op alle aardolieproducten aange-
wend voor de verwarming, ten laste van de verbruikers 
van deze producten; deze bijdrage zal worden geïnd 
door de accijnsplichtige bedrijven die deze producten 
verkopen en zal in aanmerking worden genomen voor 
de berekening van de maximumprijzen volgens de 
programma-overeenkomst betreffende de regeling van 
de verkoopprijzen van de aardolieproducten;

2° een bedrag afkomstig uit de opbrengst van de 
belasting over de toegevoegde waarde; dit bedrag wordt 
jaarlijks aangepast aan de schommelingen van de spil-
index van de consumptieprijzen;

– si le prix facturé est supérieur ou égal à 0,665 EUR 
et inférieur à 0,690 EUR par litre, l’allocation s’élève à 
12 cents par litre;

– si le prix facturé est supérieur ou égal à 0,690 EUR 
et inférieur à 0,715 EUR par litre, l’allocation s’élève à 
13 cents par litre;

– si le prix facturé est supérieur ou égal à 0, 715 EUR  
par litre, l’allocation s’élève à 14 cents par litre.

Pour la période du 1er septembre au 30 avril, dénom-
mée ci-après « période de chauffe «, un maximum de 
2000 litres de combustible éligibles peut être pris en 
considération pour l’octroi de l’allocation de chauffage.

§ 2. Dès que le prix par litre, mentionné sur la fac-
ture, du gasoil de chauffage à la pompe ou du pétrole 
lampant à la pompe est supérieur ou égal au premier 
seuil d’intervention prévu au § 1er du présent article, pour 
le gasoil de chauffage en vrac et le propane en vrac, 
l’allocation s’élève à 100 EUR par période de chauffe.

§ 3. L’octroi d’une allocation de chauffage pour un des 
combustibles visés au §1er exclut l’octroi d’une allocation 
de chauffage pour un des combustibles visés au §2, et 
réciproquement. ». 

Art. 4

Dans le même chapitre III, l’article 212 est remplacé 
comme suit:

«Art 212. — § 1er. Les moyens nécessaires au fi nan-
cement du présent chapitre sont à charge d’un Fonds 
Social, dénommé ci-après le Fonds Social Mazout.

§ 2. Ce Fonds sera alimenté par deux sources de 
fi nancement:

1° une cotisation sur l’ensemble des produits pétro-
liers de chauffage à charge des consommateurs de ces 
produits; cette cotisation sera perçue par les entreprises 
soumises à accises qui mettent ces produits en consom-
mation et prise en compte pour le calcul des prix maxima, 
selon le contrat de programme concernant le règlement 
des prix de vente des produits pétroliers;

2° un montant issu du produit de la taxe sur la valeur 
ajoutée; ce montant est adapté annuellement aux taux 
de fl uctuation de l’indice moyen des prix à la consom-
mation;
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§ 3. De Koning bepaalt op voorstel van de minister 
van Financiën, van de minister bevoegd voor Maat-
schappelijke Integratie en van de minister bevoegd voor 
Energie:

– de opdrachten en de regels inzake de organisatie 
en de werking van het Fonds;

– het bedrag van de in § 2, 1°, bedoelde bijdrage en 
de inningswijze ervan, evenals de toekenning ervan aan 
het Sociaal Stookoliefonds;

– het bedrag afkomstig van de opbrengst van de be-
lasting over de toegevoegde waarde, evenals de regels 
voor de overmaking van dat bedrag aan het Sociaal 
Stookoliefonds.

§ 4. Elk besluit dat wordt vastgesteld krachtens § 3, 
wordt geacht nooit uitwerking te hebben gehad indien 
het niet bij wet is bekrachtigd binnen twaalf maanden 
na de datum van zijn inwerkingtreding.».

HOOFDSTUK II

Slotbepalingen

Art. 5

Deze wet treedt in werking op de dag van de bekend-
making ervan in het Belgisch Staatsblad.

22 oktober 2007

§ 3. Le Roi, sur proposition du ministre des Fiances, du 
ministre ayant l’Intégration sociale dans ses attributions 
et du ministre ayant l’Energie dans ses attributions, est 
habilité à:

– fixer les missions, ainsi que les modalités 
d’organisation et de fonctionnement, du Fonds;

– fi xer la hauteur de la cotisation visée au § 2, 1° et  
les modalités de sa perception et de son attribution au 
Fonds social Mazout;

– fi xer le montant issus du produit de la taxe sur la 
valeur ajoutée, ainsi que les modalités du versement de 
ce montant au Fonds social Mazout. 

§ 4. Tout arrêté pris en vertu du § 3 est censé ne 
jamais avoir produit d’effets s’il n’a pas été confi rmé 
par la loi dans les douze mois de sa date d’entrée en 
vigueur.».

CHAPITRE 2

Dispositions fi nales

Art. 5

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge.

22 octobre 2007

Colette BURGEON (PS)
Karine LALIEUX (PS)
Dalila DOUIFI (sp.a-spirit)

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op volledig gerecycleerd papier
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